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Das Lichtsystem LIGEO™ SL ist die spannende Verbindung
von Design und Technik. Das clever konzipierte System
ermoglicht den Usern durch simples Zusammenstecken der
Leuchtstébe, ihre eigenen Lichtinszenierungen zu kreieren.
Da die Installationen jederzeit erweitert oder verdndert
werden konnen, sind der Kreativitat von Architekten, Licht-
planern, Designern und allen anderen Gestaltern keine
Grenzen gesetzt.

Le systéeme d'éclairage LIGEO™ SL est le mariage parfait du de-
sign et de l'ingénierie. Cette technologie permet aux utilisateurs
de créer leurs propres installations d*éclairage en connectant
simplement des barres lumineuses aux hub de connexion
dédiés.

Les installations peuvent étre modifiées ou étendues a tout
moment, il n'y a aucune limite a la créativité pour les architec-
tes, des concepteurs d'éclairage, des designers et de tout autre
créateur.
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So lasst sich LIGEO™ SL
etwa als strenges, zweidi-
mensionales Raster in den
Raum integrieren.

LIGEO™ SL peut étre intégré
dans votre espace sous formes
bidimensionnels simples.
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LIGEO™ SL - die Structure Light von LIGEO™

Die einfache und schnelle Montage durch Zusammenstecken macht die LIGEO™ SL
Uberaus vielseitig und anpassungsfahig. Lichtkonstruktionen kénnen schnell aufge-
baut, verandert und abgebaut werden. Das klare und schlichte Design der einzelnen
Elemente halt sich immer zuriick, um dem Nutzer des modularen Systems alle gestal-
terischen Spielrdume zu lassen.

In jedem Winkel lassen sich bis zu acht Leuchtstdbe an einen Knoten stecken. Durch
das Umklappen eines Sicherungsringes wird sowohl die konstruktive als auch die
elektrische Verbindung zwischen Knoten und Leuchtstaben hergestellt. Ein auf-
steckbarer Deckel verschlieRt den Knoten. Eine zuséatzliche Verkabelung ist nicht
erforderlich: Die gesamte Stromversorgung erfolgt durch die Verbindungen zwischen
den Knoten und den Leuchtstében. Strom muss daher auch nur an einer Stelle in das
System eingespeist werden. Mit einer 48V Stomversorgung ist LIGEO™ SL im ungeféhr-
lichen Niedervoltbereich - so ist der Umbau oder das Auswechseln der Leuchtstabe
auch ohne Fachleute méglich.

LIGEO™ LIGEO™ SL - la Structure Lumiere par LIGEO™

Le montage rapide et facile par simple insertion de barres lumineuses dans les hub

rend LIGEO™ SL extrémement flexible et adaptable. Les structures légéres peuvent étre
rapidement fabriquées, modifiées ou redessinées. Le design épuré et élégant de chaque
élément modulaire du systéme se fond en un tout, pour donner a [‘utilisateur une vue
claire de leur design.

Chaque hub peut accueillir jusqu‘a huit barres lumineuses, a n‘importe quel angle. Un
anneau aluminium assure la liaison mécanique entre les hub et les barres lumineuses.

Un capuchon enfichable assure la fermeture du hub.

Le céblage entre les barres lumineuses n'est pas nécessaire car chaque hub alimente

les segments les uns avec les autres. Généralement, une seule prise de courant suffit par
systeme. A48V, les luminiaires LIGEO™ SL utilisent une plage de tension non dangereuse,
dite tres basse tension de sécurité (SELV) en Europe. Il n‘est pas nécessaire d‘avoir recours a
des outils spéciaux ou a ['‘électrotechnique pour remplacer les barres lumineuses, méme en
cours de fonctionnement.
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Startpunkt unbegrenzter Méglich-
keiten mit LIGEO™ SL

Point de départ de possibilités
infinies avec LIGEO™ SL

Die Knoten Gibernehmen nicht nur die Aufgabe der Verkniipfung der
Leuchtstabe sowie der Stromweiterleitung - sie bilden gleichzeitig
auch die Ankerpunkte fiir die Montage. Nur eine einzige Schraube wird
benotigt, um einen Knoten an einer Wand oder Decke zu befestigen.
Neben der Schrauboption gibt es auch Knoten mit Aufhangevorrich-
tung oder Magneteinsatz.

Les hub n‘assurent pas seulement le raccordement électrique et
physique entre les barres lumineuses - ils sont aussi des points d‘ancrage
pour le montage. Une seule vis est nécessaire pour fixer un hub au mur ou
au plafond. Il est également possible d‘utiliser des hub avec un dispositif
de suspension ou des aimants.
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3 6 D Montagefreiheit bietet der Knotenpunkt

den einzelnen Leuchtstében auf zweidi-
mensionaler Ebene.

Le hub offre une possibilité de conception a
360°sur un plan bidimensionnel.

Es ergibt sich ein Maximum von acht
Leuchtstaben pro Knoten, das be-
deutet einen minimalen Winkel von

Chaque hub peut accueillir un
maximum de huit barres lumineuses
- ce qui fait un angle minimum de



Das Gelenk, welches zwischen
Knotenpunkt und Leuchtstab sitzt,
verfiigt tiber einen Bewegungs- O

180

Chaque barre lumineuse peut
étre inclinée jusqu‘a




5 verschiedene Langen gibt es insgesamt. Das LED-
Element des kiirzesten Stabs hat eine Lange von
300 mm, die nachst groReren sind je um 300 mm
langer.
Das Stichmal - von der Knotenmitte zur Knoten-
mitte - ist je 95 mm langer.

Les barres sont disponibles en cing longueurs
différentes de champs lumineux : 300 /600 /900 /
1200/ 1500 mm.

Aussi, pour connaitre la longueur totale de ['entraxe des
hubs d‘une barre, il faut ajouter 95 mm supplé-
mentaires quelque soit la longueur de la barre.

(7395 mm esceeen ey
777695 MM -oncreneoen oo
777995 MM -onoemssen s sl



verschiedene Farbvarianten stehen bei
LIGEO™ SL zur Wahl: die Aluminiumprofile,
Gelenke und Knotenpunkte sind in ver-
schiedenen Farbausfiihrungen erhaltlich.

Le systeme LIGEO™ SL est disponible en
quatre finitions différentes: les profilés en
aluminium, les hub et les charnieres sont
disponibles dans différentes couleurs.
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LIGEO™ RGB W

Die RGBW Ausflihrung bietet neben einem qualitativ
hochwertigen weilten Arbeitslicht auch das volle Spektrum
der RGB Farben. Bei groRRen Installationen oder schnellen
Lichtwechseln - etwa fiir Lichtshows in Discotheken oder
bei Veranstaltungen - ldsst sich jede einzelne Tube kabel-
gebunden per DMX ansteuern. Alternativ gibt es auch die
Bluetooth-Variante, die Giber das Smartphone bedient
werden kann.

La version RGBW offre une lumiére blanche de haute qualité
ainsi qu‘une gamme complete de couleurs RGB. Pour les
grandes installations ou les effets scéniques, dans les clubs
ou lors d'événements - chaque barre peut étre contrélée
individuellement par cable en DMX. Il existe également une
version Bluetooth, qui peut étre commandée via un smart-
phone ou tablette.
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DONNEES TECHNIQUES

+ 1650 Lumens (méme la barre la plus courte - 30 cm
- est plus lumineuse qu‘une ampoule de 40 W)

« LEDs disponibles du blanc chaud au blanc froid
(3000 K blanc chaud, 4000 K blanc neutre, 5300 K
blanc lumiére du jour)

«jusqu‘a 15 m de lumiere dans chaque direction a
partir d‘une seule prise d‘alimentation - possibilité
d‘utiliser plusieurs hub d‘alimentation pour
agrandir la longueur maximale de [‘installation

« [égereté absolue: le tube de 30 cm ne pése que
117g

APPLICATION

« 8 barres lumineuses peuvent étre montées sur un
seul hub

« chaque barre lumineuse peut pivoter sur 360°
autour d‘un hub et peut étre inclinée jusqu‘a 180°

« chaque hub peut étre fixé au mur avec une seule
vis de 5mm

ELECTRONIQUE

- gradable en continu par le bloc d‘alimentation
* 48 V tension constante

Vous trouverez de plus amples informations, la fiche
technique et la liste des prix a [‘adresse suivante:

cleleXe

ELV

TECHNISCHE DATEN

+1650 Lumen pro m (schon der kiirzeste Leuchtstab
mit 30 cm ist heller als eine 40 W Glihbirne)

» mit warmweiRer bis kaltweifler LED-Bestlickung
erhéltlich (3000 K warmweil, 4000 K neutralweild,
5300 K tageslichtweil)

+ bis zu 15 m Licht in jede Richtung von einer
Stromeinspeisung am Knotenpunkt - es kann an
mehreren Knoten parallel eingespeist werden, um
die maximale Lange zu erhéhen

« ein Leichtgewicht: der 30 cm-Leuchtstab wiegt
nurli7g

ANWENDUNG

« maximal 8 Leuchtstédbe pro Knoten

« Anordnung frei im Winkel auf 360°, maximaler
Schwenkbereich der Leuchtstabgelenke 180°

« die Montage erfolgt mit einer 5 mm Schraube
durch den Knoten

ELEKTRONIK

« dimmbar liber das Netzteil
«48 V Konstantspannung

Weitere Informationen sowie das Datenblatt und
Preisauskiinfte finden Sie unter:

. .mm-‘-) www.ligeo.de
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LIGEO™ by GiP Innovation Tools GmbH
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Erlenweg 3 | CH-8754 Netstal
! Telefon: +41 (0) 55 654 12 00
Licht AG info@stoeri-licht.ch | www.stoeri-licht.ch

Ihr LIGEQ™ Partner:



